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entendu parler et qui eut lieu en septembre 1947. Vous souvenez-vous 
d’avoir été présent à une réunion à l’hôtel King Edward, réunion où 
était présent le colonel Ruttan ?

M. Wilson : Oui monsieur.
Me Dyde: Et vous souvenez-vous de la date?
M. Wilson : Je crois que c’est à peu près cette date. Je crois que ce 

fut un lundi.
Me Dyde: Vous souvenez-vous d’avoir été là dans la matinée ou dans 

l’après-midi ?
M. Wilson: Eh bien, je crois que c’était vers l’heure du midi.
Me Dyde: Vous souvenez-vous d’être allé là pour une réunion, d’être 

parti, et d’être retourné à une réunion ?
M. Wilson: Je ne sais pas si nous avons fait cela ou non. Il me 

semble que nous avons eu une réunion, que nous nous sommes dispersés, 
puis que nous nous sommes réunis de nouveau. Ce fut simplement la 
continuation de la même réunion.

Me Dyde: Y avait-il un autre représentant de Christie’s Bread 
Limited avec vous là?

M. Wilson : Non monsieur.
Me Dyde: Vous étiez le seul représentant de Christie ?
M. Wilson: C’est exact.
Me Dyde: Et vous avez exprimé une opinion à cette réunion sur la 

question du prix de détail du pain?
M. Wilson : Je crois que j’ai formulé une opinion en ce qui concer

nait notre propre entreprise.
Me Dyde: Et qu’avez-vous dit? Quelle était votre attitude.
M. Wilson : Eh bien, vu que le prix de la farine était rendu là ou 

il venait de monter, et le reste, nos frais, à l’époque où eut lieu la réunion, 
indiquaient qu’il fallait que nous touchions au moins 11 cents ou 111/2 

cents — prix de gros.
Me Dyde: Oui.
M. Wilson : Et c’est l’opinion que j’ai exprimée.
Me Dyde: Et avez-vous dit ce que le prix de détail devait être?
M. Wilson: Je ne dirai pas que j’ai dit ce que le prix de détail de

vait être. Je peux l’avoir donné à entendre.
Me Dyde: Et si vous l’avez donné à entendre, quel prix avez-vous 

donné à entendre?
M. Wilson : Si j’ai donné un prix à entendre, ce fut le prix de 14 

cents pour le consommateur.
Me Dyde: Oui, et serait-il injuste de dire que vous avez probable

ment donné à entendre que le prix du consommateur devait être de 14 
cents ?

M. Wilson : Je pense qu’il ne serait pas injuste de présumer que je 
le fis.

Me Dyde : Quand donc Christie’s Bread Limited a-t-elle augmenté son 
prix après cette réunion?

M. Wilson : Je pense que ce fut le 18.
Me Dyde: Le 18?
M. Wilson: Oui.
Me Dyde : Et y a-t-il une raison pour que ç’ait été le 18 septembre ? 

Y a-t-il une raison pour que ce n’ait pas été le 17 ou le 19?


